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BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

Figyelmesen olvassa el az alabbiakat miel6tt beszereli és hasznalatba veszi a terméket. Tartsa
meg a hasznalati tmutatét és adja at mindenkinek aki hasznalhatja a késziléket!

FIGYELEM!
n Ne szerelje mennyezeti sikra! A terméket kizardlag fuggéleges oldalfalon rogzitse.

A mennyezeti rogzités tlizveszélyes lehet, és fennall a leesésbdl ered6 személyi vagy
anyagi kar/sérulés kockazatal

FIGYELEM!

Ez a f(it6berendezés 8 évnél idésebb gyermekek és csokkent fizikai vagy szellemi
képességgel él6k szamara barmilyen tapasztalat vagy tudas nélkil hasznalhatd,
feltéve, hogy megfelelen fellgyelik 6ket, vagy felvilagositast kaptak a fltéberen-
dezés biztonsagos hasznalatardl. Biztositsa, hogy a 3 évnél fiatalabb gyermekek a

A fGt6testtd! biztonsagos tavolsagra maradjanak kivéve, ha feln6tt személy allandé
fellgyelete alatt allnak. A 3 és 8 év kozotti gyermekek felnétt személy felligyelete
alatt is csak akkor kapcsolhatjak be vagy ki a flit6berendezést, ha azt tzembe he-
lyezték vagy beépitették, vagy utasitasokat kaptak arra vonatkozéan, hogyan kell a
flt6testet hasznalni. A 3 és 8 év kozotti gyermekek ne csatlakoztassak a késziléket,
ne moédositsak a flitéberendezés bedllitasait, ne tisztitsak meg vagy ne végezzenek
semmiféle felhasznaloi karbantartast a fitéberendezésen. A f(itéelem tulmeleged-
het, ha lefedi!

FIGYELEM!
A termék felUleti h6mérséklete magas lehet, érintése hosszabb idd utan sérulést

okozhat.

A A flitést csak annak teljes dramtalanitasa utan telepitheti. Minden szerviztevé-
kenységet csak szakképzett személy végezhet az daramellatas kikapcsolasa utan. A
fitétestet nem szabad konnektoraljzat ala elhelyezni. A tdparamkort legalabb 30
mA-es érintésvédelmi relével kell Gzemeltetni, kiléndsen, ha kaddal vagy zuhanyzo-
val ellatott vizes helyiségbe van beépitve.

+  Afltéberendezés furdbszobaba torténd beszerelésekor tartsa be a hatalyos el8irdsokat,
szabvanyokat.

. Belizemelés el6tt tavolitson el minden csomagoléanyagot és védéfoliat.

. Ellendrizze, hogy a haldzati fesziltség: 110-240V, 50Hz, és hogy a fogadé aljzat a hatalyos
szabvanyoknak megfelel6 foldelt hal6zathoz csatlakozik.

+  Ellenérizze a termék dramfelvételi adatait és gy6z8djon meg arrél hogy a fogadd halédzat
elbirja-e a terhelést.
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Ne hasznalja a terméket robbanasveszélyes kérnyezetben vagy gyulékony anyagok, gazok
vagy folyadékok kozelében.

Ne hasznalja a terméket agressziv gazok vagy maré anyagok kdzelében.
Kizarodlag fuggbleges falsikra szerelje fel a terméket.

Ne Uzemeltesse a flitétestet vizes allapotban. Takaritas és karbantartas utan varja meg a
teljes szaradast a bekapcsolassal.

Ne érintse meg a fitétestet vizes, nedves vagy krémes kézzel.

Beszereléskor és Gzemeltetés kdzben védje a terméket kdzvetlen vizsugartdl.
Ne akasszon, tegyen ra vagy ragasszon semmit a f(itétestre.

Mlkddés kozben sose takarja le a flitStestet.

Tartsa tavol a terméket gyermekektd| és kisallatoktdl. Ne hagyja fellgyelet nélkil a bekap-
csolt eszkozt.

Ellenérizze minden bekapcsolas el6tt a termék sértetlenségét, hogy mentes-e rongalastol
vagy toréstol.

Ellenérizze minden bekapcsolas el6tt a bekotékabelek illetve a fogad6 aljzat sértetlenségét,
hogy mentes-e rongalastol vagy szakadastol.

Stabilan csatlakoztassa a villasdugo6t a foldelt fogadé aljzatba.

Ne hasznaljon hosszabbitot a bekdtésnél. Csak erre kialakitott foldelt fali aljzathoz csatlakoz-
zon.

Karbantartas vagy athelyezés el6tt hizza ki a termék tapkabelét az aljzatbol.

Ha sérulést tapasztal a terméken, semmi esetre se kisérelje meg a f(itétest Gzemeltetését.

Ha az altaldnostdl eltéré mikodést vagy nem mikddést tapasztal dramtalanitsa a készlléket
és haladéktalanul jelezze a hibat a vasarlas helyén vagy a BVF kdzponti tgyfélszolgalatan.

Telepitéskor tartsa be a hasznalati Gtmutatéban taldlhaté védétavolsagokat.

Sose furja at vagy rogzitse ragasztassal a terméket. Hasznalja kizarélag a csomagolasban
talalhaté rogzitket (kivétel ez alol a gipszkartonon torténd régzités, ott haszndljon a karton-
nak megfeleld rogzitd elemet, kartontiplit).

Ne telepitse a flitépanelt fliggdnyhoz kozel, tartsa a be a véddtavolsagokat.
Ne telepitse a készuléket szemétkuka vagy mas tarolok kdzvetlen kozelébe.
Ne érintse meg a termék fellletét m(ikédés kdzben.

Ne szerelje a terméket zuhanyfllkébe vagy olyan helyen ahol kdzvetlen vizsugér érheti, ne
szerelje masszazsmedence vagy Uszémedence kdzvetlen kdzelébe.

A terméket olyan helyen régzitse, ahol nem lehet kdzvetlentl kddbdl vagy zuhanyfulkébdl
elérni/bekapcsolni.

Ne helyezzen a termékre ruhakat vagy torolkozéket.
Ne hasznalja vagy épitse be a terméket kultéren.
Ne hlzza ki a terméket a lengékabelt fogva. Aramtalanitaskor hizza a villasdugoénal fogva.

Sose feszitse meg vagy nyUjtsa meg a kabelt erés htzasokkal. Ugyeljen arra hogy a bekdté-
kabelbe ne lehessen véletleniil beleakadni vagy abban elesni.

Ne fedje semmivel a bekdt8kabelt, ne vezesse azt burkolat vagy szekrény mogott.
Ne épitse be a fitépanelt a falsikba, butorba vagy gipszkarton szerkezetbe.

Amennyiben a leng8kabel vagy a villasdug6 melegedését érzékeli, szakképzett villanyszereld
bevonasaval cseréltesse ki vagy ellendrizze a fogadé aljzatot.

Soha ne nyissa ki vagy bontsa meg a flitépanel egyik elemét sem.

Az dnkényes beavatkozas, szétszerelés vagy javitasi kisérlet veszélyes és a garancia elveszté-
sével jar.
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BESZERELES

Opciondlis mobil talpak rogzitése

Helyezze a flit6panelt szaraz sik puha fellletre. Csavarozza fel a talpakat a kijel6lt rogzitési pon-
tokra (a fehér racs mogott talalhaté eléfurt fémlemezhez).

E
E
L D
Fali régzités Fontos! A rogzitési pont kiflrasa el6tt ellendrizze, hogy a kijelolt helyen nem fut-e elektromos,
viz, gaz vagy egyéb csé a falban.
A.  Afalitarto konzol és egy vizmérték segitségével jeldlje be a 4db régzitési pont helyét a falon.
2300mm Ugyeljen arra, hogy tartékonzol vizszintben legyen a jel6léskor és ne mozduljon el.
B. Javasolt tipli/dibel @ 8mm, Usse be azokat a fal sikjaig.
T P A fiitdpanel helyének kijeldlésekor torekedjen a C. Tegye vissza a tartokonzolt a kijeldlt pontokra és hajtsa be a csavarokat.

e I — fent lathaté véddtavolsagok betartasara. D. Ultesse bele a ft6panelt a tartékonzol aljan lathaté rogzitékbe majd allitsa fuggdleges
allapotba a panelt, Ugy hogy az felakadjon a fémlemez rogzitési pontjaiba. Végul nagyfejl
csavarhuzéval hajtsa ra a kerek mianyag biztonsagi rogzitéfilet.

2300mm Fontos! Ellenérizze, hogy betartotta-e a biztonsagi véd6tavolsagokat a flit6panel kordil.
L ] Fontos: Belizemelés el6tt még egyszer gy6z6djon meg a stabil rogzitésrdl és, hogy a bekétd

kabel vagy fogad6 aljzat sértetlen.
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FELHASZNALASI UTMUTATO

WIiFi aktiVv VISSZajelzé - v vvvevreniiiiiiin, s Komfort méd aktiv visszajelzé
Fltés aktiv visszajelzd «-«-wemereeneenne . ECO (gazdasagos) mdéd aktiv visszajelzd
Készenléti mod visszajelzd - : S —— Idézité aktiv visszajelz
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Uzemmoéd valasztas:: -~ H&m. csokkentése

WiFi csatlakozas -+ 1d6zit6 kapcsolasa
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A fitépanel bekapcsolasa
1. Csatlakoztassa a készlléket az elektromos hal6zathoz majd helyezze 1-es allasba a termék
oldalén talalhaté fékapcsolét, a készenléti mdd visszajelzd fény aktiv lesz.

2. Nyomjamega (') gombot a bekapcsoldshoz. Els6 belizemeléskor a gyari értékek szerint
kezd mUkddni a ftépanel.
Gyari értékek: Uzemmdd: komfort méd | Cél hémérséklet: 22°C | Ddtum és id6: 1(Hétf6) 00:00
Ablaknyitds érzékelés: kikapcsolva | Idézité: kikapcsolva
El6fordulhat, hogy a gydri értékek eltérnek a felsoroltaktdl, ez azért lehetséges mert a késziiléket
gydrtds utdn mindéségellenbrzés céljabdl tesztelték.

3. Af(tSpanel kikapcsolasahoz, nyomja meg a () gombot.
Aramtalanitdshoz hasznalja a termék oldalan talalhaté fékapcsolot.

Ora és nap beidllitasa

Tartsa nyomva 3 masodpercig a (® gombot, igy belépett a nap/pontos idé mentbe.

2. Akijelz6na G felirat latszik (,day”), a 4 és — gombok segitségével allitsa be az aktualis
napot. A napokat szamokkal jel6ljuk: 7: hétf6, 2: kedd, 3: szerda stb.

3. Anapjoévah |fyasahoz nyomja meg a (® gombot, igy jut el az 6ra beallitdsdhoz.
A kijelz6n a i felirat latszik (,hour”).

A =+ és — gombok segitségével allitsa be az aktualis 6rat.

5. Az 6rajoévahagyasahoz nyomja mega (© gombot, igy jut el az perc beéllitasahoz.
Akijelzéna {} felirat latszik.

6. A - és — gombok segitségével 4llitsa be az aktudlis percet.
7. Abefejezéshez nyomja meg tjfenta (© gombot.
Fontos: a pontos idd és nap informaciok elveszhetnek aramtalanitaskor, igy rendszerszinti

lizemeltetés esetén ne huzza ki a tapkabelt csak indokolt esetben. Hasznélja a Ki/ Be gombot
vagy az oldalsé fékapcsolot.
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Uzemméd valasztas

. Nyomja mega M gombot a kivalasztdshoz. A M gomb tobbszdri megnyomasaval a
kovetkezd lzemmaédok valtakoznak egymast kdvet6 sorrendben:

F-:civ:-»(?***W

“O-  Komfort izemméd: a & és — gombokkal allitsa be a kivant hémérsékletet 5-35°C kdzott.

(§ ECO (gazdasagos) izemmaod: a mindenkori komfort iizemméd hémérséklet -4°C,
Fontos: Az érték a &+ és — gombokkal dllithaté, azonban ez hatdssal van a bedilitott komfort
hémeérsékletre (néveli vagy cs6kkenti azt 4°C-al a bedllitott értéktdl fliggben).

]
g:? El6ére meghatarozott fix programok.
P3 Fontos: Programozds el6tt a pontos id6 és nap bedllitdsok elvégzése sziikséges.

fr Fagymentesités izemmod: +7°C-ban fixalja a h6mérsékletet. Nem allithatd.

Alapértelmezett program Gizemmaéd értékek

P1: (hétf6 - vasarnap)

- = 8 000000000RRAARAAR
:-‘ : B 11111
0 3 6 9 12 15 18 21 24h
P2: (hétf6 - péntek)
- - 5 q YY1 TII1
:-"-‘ KR 111 LTI
aa 0 3 6 9 12 15 18 21 24h

P2: (szombat - vasarnap)

e =8 ana__anp 1T
=)= O eusees e Ceves
- 0 3 6 9 12 15 18 21 24h

P3: (hétf6 - péntek) Személyre szabhaté

- - YT T IRTITIIIT
S "euun 1T T

. .‘ 0 3 6 9 12 15 18 21 24h

P3: (szombat - vasarnap) Személyre szabhat6

e e <A AfRAARAARRAARARARAARAAR
= G ey
al 0 3 6 9 12 15 18 2 2%
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P3 programok moédositasa

1. P3 modban, tartsa lenyomva az M gombot 3 masodpercig a nap kivalasztasahoz.

2. Aképernyén megjelenik a 0! felirat, hasznaljaa -+ és — gombokat a nap kivalasztasa-
hoz (d1-d 7, hétfé - vasarnap).

3. Anap jévahagyasahoz nyomja meg az M gombot, ezzel belép az éra bedllitdsdhoz.

4. Az o6ra beallitdsanal a nap minden érajahoz hozz4 tudja rendelni a komfort vagy a gazdasa-
gos lizemmaéd mindenkori hémérsékletét. A képernyén el6szér a 00 felirat jelenik meg.

5. Hasznéljaa + és — gombokat az idépont beallitdsdhoz (00-24).

6. Az M gomb megnyomasaval modosithatja az adott 6rahoz rendelt Gzemmaodot
(komfort moéd: -, ECO méd: (8 , fagymentesitd maod: egyik mod visszajelz6je sem vilagit).

7. Ismételje meg az 5. ponttdl leirtakat minden nap és minden 6ra beallitdsahoz.

Megjegyzés: a nap 23. 6rajanak beallitasa utan, nyomja meg a -+ gombot hogy megkezdhes-
se a kovetkezd nap programozasat.

Megjegyzés: amikor a kijelzéna G 7} felirat ldthat6, nyomja mega -+ gombot a programo-
z4s elmentéséhez. Ezutan a kijelzén a £3 felirat jelenik meg, sikeresen beprogramozta a
termosztatot.

Idézité Uzemmaéd

1. Nyomja mega © gombot, a kijelzén a OH felirat villog.
2. A 4 és — gombokkal allitsa be azt a fix fitési id6t, amig a flt&panel teljes tzemben mu-
kddjon. Az id6zitd 0-24 6ra kozott allithatd. Az id6tartam leteltével a fltés lekapcsol.

3. Af(itési id6 hosszanak beallitasa utan nyomja meg tjra a (© gombot véglegesitéshez, az
id6zit8 aktiv visszajelzd vilagitani kezd.

Ablaknyitas érzékelés

+  Készenléti modban (kikapcsolt allapot, fékapcsold 1-es allasban), tartsa nyomva az M gom-
bot. A kijelz6n az 31 vagy OF felirat jelenik meg. Hasznélja a 4+ és — gombokat az ab-
laknyitas érzékelés ki vagy bekapcsolasahoz. A beallitas magatél ment néhany masodperc
utan (kijelzd elsotétdl).

«  MdUkodés kdzben, ha az ablaknyitas érzékelés be van kapcsolva, amennyiben a hémérséklet
2 percen belll 2 vagy tobb fokkal drasztikusan csékken, Ugy aktivalodik a funkcié és leallitja
a f(itési ciklust. Ekkor a hémérséklet stabilizalédasaig a kijelzén az €3 felirat latszik. A
tiltasbol valé gyors kilépéshez nyomja meg az M gombot.

Szenzor kalibralas

A hémérséklet szenzor gyari értéke eltérhet a valds szobah6mérséklettdl. Az elsd betizemeléskor
kalibralja be a készulék hémérséklet érzékelését.

1. Készenléti lzemmoddban (kikapcsolt allapot, de a fékapcsolo 1-es allasban van) tartsa
nyomva 3 masodpercig az M és ++ gombokat.
2. Akijelz6n megjelenik az aktualis, szenzor altal érzékelt h6mérséklet.

3. A - és — gombok segitségével kalibralja el negativ vagy pozitiv irdnyba a hémérsékletet a
valos, példaul digitalis szobahéméré altal mért értéknek megfeleléen.
Alkalmazasi példa: Ha a kijelzett érték 20°C, de a referencia szobahémérd 22°C-ot mutat, ugy a
helyes érték a +2 a kalibrdldsndl.

Fontos: A kalibralas megkezdése el6tt izemeltesse legaldbb 30 percig a készuléket.
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WIFI KONFIGURACIO ES EGYEB VIDEO UTMUTATOK

A smart eszkdzok vildgaban sajnos a nyomtatott hasznalati Utmutatok kdnnyedén elavultta
valhatnak a folyamatos termékfejlesztés és alkalmazas frissitések miatt, ezért ebben a hasznalati
Utmutatoban erre nem tériink ki részletesen.

Kérjuk a naprakész hasznalati Gtmutatéért, vide6 Utmutatokért latogasson el weboldalunkra vagy
scannel-je be az alabbi QR kédot.

[=]54¢: =]

I-' bvfheating.hu/nybro

[=]

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

«  Tisztitas el6tt kapcsolja ki és huzza ki a fitépanelt az elektromos hélézati csatlakozdbdl.

+  Puha, nedves ronggyal, enyhe szappanos vizzel gondosan tisztitsa meg a termék kulsé
fellletét.

«  VIGYAZAT! Hagyja, hogy a termék teljesen leh(iljén, mielétt elkezdené a tisztitasat.

«  Ugyeljen ra, hogy viz vagy mas folyadék ne kertlhessen a termék belsejébe, mert ez tiizet és
/ vagy dramutést okozhat.

+  Javasoljuk a készllék rendszeres takaritasat porszivo segitségével a flit6panel racsozott
védbburkolata felett, hogy a készulék belsejében vagy fellletén esetlegesen felhalmozddott
port vagy mas szennyez&déseket eltavolitsa.

+  VIGYAZAT! Ne hasznéljon er6s tisztitészereket, vegyszereket vagy oldészereket, mivel ezek
karosithatjak a mlianyag alkatrészeket.

FELELOSSEGI NYILATKOZAT

Jelen telepitési és hasznalati Utmutaté a dokumentum kiadasanak idépontjaban, forgalmazo
legjobb tudasa szerint készult. Forgalmaz6 nem vallal felel8sséget az online- és nyomtatott kiad-
vanyokban szerepl6 esetleges nyomdai hibakért. Forgalmazé fenntartja tovabba a jogot el8zetes
értesités nélkul a termék muszaki specifikaciéjanak megvaltoztatasara. A BVF Heating Solutions a
BVF Fltési Megoldasok Kft. bejegyzett védjegye. Minden jog fenntartva.

Ez a jeldlés azt jelzi, hogy ezt a terméket az EU-ban nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyutt
megsemmisiteni. A hulladék ellendrizetlen artalmatlanitasa altal a kérnyezetre vagy az emberi
egészségre gyakorolt esetleges karos hatasok megel6zése; az anyagi eréforrasok fenntarthaté
felelésségteljes Ujrafelhasznaldsanak és Gjrahasznalatanak elémozditasa érdekében. Az eszkdz
kidobasakor keresse fel az erre szolgalé gyljtéhelyeket vagy vegye fel a kapcsolatot a keresked6-
[ vel, ahol a terméket vésarolta. Az eladé biztosithatja a termék biztonségos Ujrahasznositasat.

BVF NYBRO SMART PANEL HEATER 9



10

Tablazat 1

Teljesitmény informacidk és kovetelmények helyi fiitést biztosité flit6panelekhez

Tablazat 1

Teljesitmény informaciok és kovetelmények helyi fiitést biztosité flit6panelekhez

Model azonosité(k): BVF-NYBRO500
Megnevezés ‘ Jel ‘ Erték ‘ Egység Megnevezés Egység
Leadott hételjesitmény Hdéleadas t[pusa, hétarolé elektromos f(it6-
panel esetén
Névleges teljesitmény P 0,5 KW Kézi homerseklfat allitas beépitett Nem
nom szobatermosztattal
Minimalis leadott teljesit- Kézi hémérséklet allitas kilsé és belsd
. - P 0,5 kW . X L Nem
mény (tajékoztatd jell.) min hémérséklet visszajelzéssel
Maximalis folyamatosan p 05 KW Elektronikus hémérséklet allitas kilsé Nem
leadott teljesitmény max,c ! és belsé hémérséklet visszajelzéssel
Elektromos segédenergia igény Ventilator keringetés( héleadas Nem
Névleges teljesitményen o, NA KW HPI_eac{a§ tipusa / szoba hémérséklet bealli-
tasi médja
Minimalis teljesitményen el NA kw Egy fgkoza'tu h’olgadas, homérséklet Nem
min szabalyozas nélkul
Kettd vagy tobb fokozatu kapcsolasos
Készenléti mddban el | 0,00061 kW héleadas, h6mérséklet szabalyozas Nem
nélkal
Szobah&mérséklet bedllitdsa mechani-
, Nem
kus termosztattal
Model azonosité(k): BVF-NYBRO1000 Szobahorperseklet bedllitdsa digitalis Nem
termosztattal
Termék Jel Erték | Egység Szobahorperse;klet b_eallltasa dlgltlahs Nem
termosztattal és napi programozassal
Szobah&mérséklet beallitasa digitalis
Leadott hételjesitmény termosztattal és napi és heti progra- Igen
mozassal
Névleges teljesitmény P om 1,0 kw Mas programozasi és bedllitasi lehetéségek
M|,n|ma|]§,leadott’tglje5|t— P 1.0 KW §zopah9merseklet beallitasa, jelenlét Nem
mény (tajékoztatd jell.) min érzékeléssel
Maximalis folyamatosan Szobah&mérséklet bedllitasa, nyitott
A, P 1,0 kw PP Igen
leadott teljesitmény max.c ablak érzékeléssel
Elektromos segédenergia igény tavolsag érzékeléssel Igen
Névleges teljesitményen el NA kw adaptiv ftés inditassal Nem
Minimalis teljesitményen el . NA kw Gzemidd limitalassal Nem
Készenléti mdédban el | 0,00061 kw fényérzékeléssel Nem
Kapcsolat
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Model azonosité(k): BVF-NYBRO1500
Megnevezés ‘ Jel ‘ Erték ‘ Egység Megnevezés Egység
Leadott hételjesitmény Héleadas t[pusa, hétarolé elektromos fiit6-
panel esetén
Névleges teljesitmény p 15 KW Kézi homerseklfat allitas beépitett Nem
nom szobatermosztattal
Minimalis leadott teljesit- Kézi hémérséklet allitas kilsé és belsd
. L P 1,5 kW . X LY Nem
mény (tajékoztatd jell.) min hémérséklet visszajelzéssel
Maximalis folyamatosan p 15 KW Elektronikus hémérséklet allitas kilsd Nem
leadott teljesitmény max.c ! és belsé hémérséklet visszajelzéssel
Elektromos segédenergia igény Ventilator keringetés( héleadas Nem
Névleges teljesitményen ol NA KW HPIFaO[a§ tipusa / szoba hémérséklet bealli-
max tasi médja
Minimalis teljesitményen el NA kw Egy fgkoza’tu hplgadas, homérséklet Nem
min szabalyozas nélkul
Kettd vagy tobb fokozatu kapcsolasos
Készenléti mddban el | 0,00061 kW héleadas, hémérséklet szabalyozas Nem
nélkal
Szobah&mérséklet bedllitdsa mechani-
, Nem
kus termosztattal
Model azonosité(k): BVF-NYBRO2000 Szobahorperseklet bedllitdsa digitalis Nem
termosztattal
Termék Jel Erték | Egység Szobahorperse;klet b_eallltasa dlgltlahs Nem
termosztattal és napi programozassal
Szobah&mérséklet beallitasa digitalis
Leadott hételjesitmény termosztattal és napi és heti progra- Igen
mozassal
Névleges teljesitmény P om 2,0 kw Mas programozasi és bedllitasi lehetéségek
M|,n|ma|]§,leadott,tglje5|t— p 20 KW S}o@ahgmerseklet beallitasa, jelenlét Nem
mény (tajékoztatd jell.) min érzékeléssel
Mammallsfolyarrjatosan p 20 KW Szobakllorpers,eklet beallitasa, nyitott Igen
leadott teljesitmény max.c ablak érzékeléssel
Elektromos segédenergia igény tévolsag érzékeléssel Igen
Névleges teljesitményen el NA kw adaptiv fltés inditassal Nem
Minimalis teljesitményen el . NA kw Gzemidd limitalassal Nem
Készenléti mdédban el | 0,00061 kw fényérzékeléssel Nem
Kapcsolat
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SAFETY ADVICE

READ THIS NOTICE CAREFULLY BEFORE OPERATING THE APPLIANCE.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children without supervision.

Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance
provided that it has been placed or installed in its intended normal operating position and
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children aged from 3 years and less than 8 years
shall not plug in, regulate and clean the appliance or perform user maintenance.

CAUTION - Some parts of this product can become very hot and cause burns.
Particular attention has to be given where children and vulnerable people are
present.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

CAUTION - In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal cutout,
this appliance must not be supplied through an external switching device, such as a timer, or
connected to a circuit that is regularly switched on and off by the utility.

WARNING - In order to avoid overheating, do not cover the heater.

The heater must not be located immediately below a socket-outlet.

Do not use this heater in the immediate
surroundings of a bath, a shower or a swimming
pool.

Always use your appliance with rollers or feet Out of Volume
fixed.

Fixed heaters are to be installed so that switches
and other controls cannot be touched by a person
in the bath or shower.

Warning: this product shall be installed in the 0,60m
volume 2 only according the national wiring rules -
(For France NF C 15-100).

Note - The drawing below is for reference only.

We suggest that you contact a professional Floor —
electrician for assistance.

Volume 2

2,25m

Hidden Volume

BV &5

INSTALLATION

Optional stand feet

Put the heater on a flat, dry and clean surface. Install the feet as shown on the below drawing.

Wall mounting

2300mm

2300mm

2300mm

=300mm

Make sure that the distance from walls and
objects is respected.

BVF NYBRO SMART PANEL HEATER 13
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300mm

Warning! Be sure to keep the distance between the heater and floor, wall and so on at least
30cm.

Warning! When drilling holes, always check to ensure there is no wiring, pipework, etc. in the
area to be drilled.

A. Put the hanging rack on the wall as a guide ruler (please make sure the holes at parallel
level), use a mark pen to mark the hole position.

B.  Drill holes on the wall with @ 8mm drill bit and insert the plastic wall plug.

C. Fasten the hanging rack on the wall with the screws, do make sure the hanging rack is in
correct direction.

D. Gently insert the heater body of the bottom to the hanging rack first and then push the
heater body to be hooked on the whole hanging rack.

Warning! Before plugging in the unit make sure the radiator is properly attached to the wall.
Otherwise problems can occur.

BV &5

HOW TO USE

WiFi

Heating status indicator
Standby indicator: on/off e

Standby 444444444444444444444

Mode selection -

TNAICALOr «eeeerrieeee e, e Comfort mode indicator

- ECO mode indicator

......... Timer indicator

IS o Increase function

-+ Decrease function

A0

NYBROD:vevr

Plug the appliance to the socket, and press down the on/off switch. The standby indicator
lightis on.

Press () to turn on the heater, which is in state of factory default when first time use.
Factory default: Heating mode: comfort mode | Target temperature setting: 22°C

Date: 1(Monday); Time: 00:00 (Off) | Window open function: Off | Timer: Off
If default settings are different, it will simply because the unit has been quality tested after
production.

To stop the heater working, press O to turn off the heater.
Unplug the product when it's not in use.

Clock and day of week setting

N

No vk Ww

Press down © 3 secs to enter clock and day of week setting.

The screen display G , press <+ and — to select the day from 1-7.
1: Monday, 2: Tuesday, 3: Wednesday etc.

Press (O to confirm day setting and enter the clock hour setting, with the screen display H.
Press &+ and — to set the current hour.

Press O to confirm hour setting and enter the minute setting, with the screen display n.
Press & and — to set the current minute.

Press © to confirm settings.

Note: The clock and calendar will be reset to factory default if without power supply.

Heating mode

Press M to enter mode selection. By pressing M ,
heating mode runs in a continuous cycle:

F5¢3*@*++
P

—

Comfort mode: press & and — to set the temperature from 5-35°C.

ECO mode: press + and — to set the temperature from 1-31°C.
Note: ECO mode = Comfort mode - 4°C

Pre-set heating program.

Note: If the clock and day setting are not finished, the first time to enter P1/P2/P3 program set-
ting, it is requested to set day and clock setting in advance.

Anti-frost mode: the target temperature is 7°C. The temperature can't be adjusted.

BVF NYBRO SMART PANEL HEATER 15
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Default program schedules

P1: (Monday-Sunday) Unadjustable program

) o A f2AARARRARAARARAAR

:-‘ : R TTITT
0 3 6 9 12 15 18 21 24h

P2: (Monday-Friday) Unadjustable program
e e = (T 1] (1111}

- G e Jessssn g
- 0 3 6 9 12 15 18 21  2h

P2: (Saturday-Sunday) Unadjustable program

el | afa__AAA (1]
:-‘ '-‘ Cha T1T1 1] el Tl T 11
- 0 3 6 9 12 15 18 21 24h
P3: (Monday-Friday) Adjustable program

- - 2080 ARRA_ ARRANR
S "euun 11, 1)

' .‘ 0 3 6 9 12 15 18 21 24h
P3: (Saturday-Sunday) Adjustable program

- - 0000000000000 00RANER
S "euun

0 3 6 9 12 15 18 21 24h

P3 adjustable program setting

When under P3 mode, press M over 3 secs to enter day setting.

The screen displays @1, press + and — to set from di-d 1 (Monday-Sunday).
Press M to confirm and enter hour setting, the screen displays 80 .

Press 4+ and — to set from 00-24.

Press M to choose heating mode for every hour (Comfort mode: —I(:)I- , ECO mode: (3,
Anti-frost mode: neither of 2 lights are illuminated).

vk wnN =

6. Repeat the operation until you have completed the schedule of every hour and every day.

Note: After setting heating mode for hour 23, press -+ to come back to day setting.
Note: when screen displays d 1, press -+ finish all setting with display of £3.

Timer off function

1. Press (® one time, the screen display OH and keeps flashing.
2. Press 4+ and — to set timer from 0-24 hours.
3. Press (® again to confirm setting, the timer indicator light is on.

Open window function

+  When the product is in status of stand-by, long press M the screen display 8% or OF,
press 4+ or — to set the open window function on or off.

*  When the heater is under working, the temperature of environment decrease 2 degrees

within 2 minutes, the open window function will be activated, the heater will stop working.

The screen will display €3, press M to get back working.

BV &5

Sensor calibration

When in stand-by mode, long press M and -+ buttons together for 3 seconds
The screen will display the current temperature which the heater read from it's sensor.

3. Press + or — , to make the temperature as the right temperature you read from other
device (room thermometer).
For example, the heater displays 20 degrees, but the exact right room temperature is 22 degrees,
then press - to make it into 22, done.

Notes: to calibrate the temperature, pls ensure the heater is already working for more than
30 minutes.

WIFI CONFIGURATION AND VIDEO TUTORIALS

For up-to-date information please visit the website or scan the QR code below.

ChesC)
[=

bvfheating.com/nybro

CLEANING AND MAINTENANCE

«  Switch off and unplug from the power supply before cleaning.

+  Using a soft, moist cloth, with or without a mild soap solution, carefully clean the exterior
surface of the product.

. CAUTION: Allow the product to completely cool before handling or cleaning it.

. Do not allow water or other liquids to run into the interior of the product, as this could crea-
te a fire and/or electrical hazard.

*  We also recommend the periodic cleaning of this appliance by lightly running a vacuum
cleaner nozzle over the guards to remove any dust or dirt that may have accumulated inside
or on the unit.

«  CAUTION: Do not use harsh detergents, chemical cleaners or solvents as they may damage
the surface finish of the plastic components.

This marking indicates that this product should not be disposed with other household was-

tes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact
the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental safe

I recycling.

BVF NYBRO SMART PANEL HEATER 17
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Table 1

Table 1

Information requirements for electric local space heaters

Information requirements for electric local space heaters

Model identifier(s): BVF-NYBRO500
Item Y™ Value Unit Item Unit
bol
Heat output Type of heat input, for electric storage local
space heaters only
Nominal heat output P 05 KW Manual heat charge control with inte- No
nom grated thermostat
Minimum heat output P 05 KW Manual heat charge control with room No
(indicative) min ' and/or outdoor temperature feedback
Maximum continuous heat Electronic heat charge control with
P 0.5 kw room and/or outdoor temperature No
output maxc
feedback
Auxiliary electricity consumption Fan assisted heat output No
At nominal heat output o, NA KW Type of heat output/room temperature
control
At minimum heat output el NA kw single stage heat output, no room No
min temperature control
In standby mode ol 0.00061 KW Two or more manual stages, no room No
s8 temperature control
With mechanic thermostat room tem- No
perature control
Model identifier(s): BVF-NYBRO1000 With electronic room temperature No
control
ltern Sym- Value Unit With electronic room temperature No
bol control plus day timer
Heat output With electronic room temperature Yes
control plus week timer
Nominal heat output P om 1.0 kw Other control options
l\‘/Iln!mu'm heat output P 10 KW Room temperature control, with pres- No
(indicative) min ence detection
Maximum continuous heat p 10 KW Room temperature control, with open Yes
output max.c window detection
Auxiliary electricity consumption with distance control option Yes
At nominal heat output el NA kw with adaptive start control No
At minimum heat output el . NA kw with working time limitation No
In standby mode el | 0.00061 kw with black bulb sensor No

Model identifier(s): BVF-NYBRO1500
Item Sgg;- Value Unit Item Unit
Heat output Type of heat input, for electric storage local
space heaters only
Nominal heat output p 15 KW Manual heat charge control with inte- No
nom grated thermostat
Minimum heat output P 15 KW Manual heat charge control with room No
(indicative) min ’ and/or outdoor temperature feedback
Maximum continuous heat Electronic heat charge control with
P 1.5 kw room and/or outdoor temperature No
output maxc
feedback
Auxiliary electricity consumption Fan assisted heat output No
At nominal heat output o, NA KW Type of heat output/room temperature
control
At minimum heat output el NA kw single stage heat output, no room No
min temperature control
In standby mode ol 0.00061 KW Two or more manual stages, no room No
s8 temperature control
With mechanic thermostat room tem- No
perature control
Model identifier(s): BVF-NYBRO1000 With electronic room temperature No
control
ltem Sym- Value Unit With electronic room temperature No
bol control plus day timer
Heat output With electronic room temperature Yes
control plus week timer
Nominal heat output P om 2.0 kw Other control options
Mln!mu'm heat output p 20 KW Room temperature control, with pres- No
(indicative) min ence detection
Maximum continuous heat p 20 KW Room temperature control, with open Yes
output max.c window detection
Auxiliary electricity consumption with distance control option Yes
At nominal heat output el NA kw with adaptive start control No
At minimum heat output el . NA kw with working time limitation No
In standby mode el | 0.00061 kw with black bulb sensor No

Contact details

Contact details

BV &5
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This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use.
Ez a termék hészigetelt belsd terek flitésére vagy kiegészitd idészakos fltésre alkalmas.



